
 

 

International Conference SDGs Youth Summit Pledge 

（国際会議 SDGs Youth Summit 宣誓書） 
 

Preamble 

We will do our best to do what we can as high school students to achieve the SDGs. We will work on 

each activity throughout our three years in high school and pass them on to the next generation to 

help achieve the SDGs by 2030. 

 

前文 

私たちは SDGs 達成のために、高校生としてできることに精一杯取り組みます。私たちが高校に在

籍する３年間を通して各活動に取り組み、それを次世代の高校生に受け継ぐことで、2030 年の

SDGs 達成に繋げます。 

 

 

 

We pledge to establish a sustainable food production system by maintaining an ecosystem where 

human beings and creatures live together, to achieve SDG 2, “Zero hunger.” We will also act to reduce 

food waste. 

私たちは SDGs２「飢餓をゼロに」の達成に向けて、生態系のバランスを整えながら人と生物と

が共生することで持続的に食糧生産することができるようにする活動や食品ロス削減活動に取り

組みます。 

 

 

 

 

We pledge to develop critical thinking skills among children through sharing the advantages of ICT 

education and how to use ICT equipment irrespective of disability, country, and gender, towards the 

achievement of SDG 4, "Quality Education for All." Further, we will also educate our fellow youth on 

how to live safely and be free from the fear of disaster through disaster prevention education. We will 

also work to develop educational methods that can foster children's problem-solving skills and develop 

human resources who can solve social problems. Most importantly, we will maximize the knowledge 

gained from education and life experiences to achieve quality education for everyone. 

私たちは SDGs４「質の高い教育をみんなに」の達成に向けて、誰もが障がいや国、性差関係な

しに、ICT 教育の利点と ICT 機器の活用方法を共有しながら豊かな思考力を養うことと、防災教育

を通して、誰もが安心安全に生活できる方法を学ぶこと、その結果、子供の課題解決力を育成し、

社会問題を解決する人材を育成できる教育法を開発することに取り組みます。そして、教育と生活

経験から得た知識を最大限に使うことに取り組みます。 

 



 

 

 

 

  

We pledge to achieve SDG 5, "Gender Equality," by educating ourselves and our family and friends on 

gender equality. We will work to create a community space and organize meetings and discussions where 

everyone can interact with people from different generations and share ideas. We will also encourage 

everyone to use gender-neutral language to avoid unconscious discrimination and respect individuals 

instead of judging them based on their gender. 

私たちは SDGs５「ジェンダー平等を実現しよう」の達成に向けて、無意識的な差別を行わないように、

ジェンダー平等に関する正しい理解を学び、家族や友達へ情報の発信や交換をすることや、人を性差で判

断するのではなく、個人を尊重するために、呼びかけなどをジェンダーレスな言い回しにすること、複数

世代と交流できるコミュニティの場を設け、ディスカッションを通して世代間での意見交換をする会を

催すことに取り組みます。 

 

 

 

 

We pledge to act toward the achievement of SDG 8, "Decent work and economic growth," by using 

products designed by high school students to promote recycling-oriented agriculture and rural revitalization 

or regional development. 

私たちは SDGs８「働きがいも経済成長も」の達成に向けて、高校生が考案する商品ブランドを使うこ

とで循環型農業・地域創生に取り組みます。 

 

 

 

 

We pledge to support the local industry by holding events to educate young people about the community 

and their efforts to achieve SDG 11, "Sustainable cities and communities." 

私たちは SDGs11「住み続けられるまちづくりを」の達成に向けて、地域の人たちや自分たちの取り組

みを若者に啓発するイベントを行い、地域産業を支えることに取り組みます。 

 

 

 

 

We pledge to achieve SDG 12, "Responsible consumption and production," by reducing food loss and 

raising awareness of the importance of not wasting food, the "mottainai" culture. We will also inform the 

next generation about our agriculture through nutrition education and raise their awareness of the 

importance of de-consumerism. 

私たちは SDGs12「つくる責任つかう責任」の達成に向けて、食品ロスの削減と「もったいない意識」

を持つこと、食育によって次世代に私たちの農業を伝えること、脱消費主義を若者に気付かせることに取

り組みます。 



 

 

 

 

 

We pledge to investigate and explore various environmental issues and seek what we can do to help 

address them, to achieve SDG 13, "Climate action." Also, we will reduce carbon dioxide emissions generated 

by transporting crops and take measures against global warming by implementing local production for local 

consumption programs. 

私たちは SDGs13「気候変動に具体的な対策を」の達成に向けて、環境問題について調べ、研究し、そ

の解決に向けて自分たちが取り組めることを模索しながら、地産地消を行うことで作物の輸送で生まれ

る二酸化炭素の排出量を減らすことで地球温暖化対策に取り組みます。 

 

  

We pledge to eliminate pesticides through organic farming and weeding by livestock, reducing plastic 

materials, and using fertilizers and pesticides properly, to achieve SDG 15, "Life on land." 

私たちは SDGs15「陸の豊かさを守ろう」の達成に向けて、農薬を使わずに家畜による除草を行うこと、

作物の有機栽培を行うことに加えて、適切な肥料・農薬の使用をすること、プラスチック資材の利用を減

らすことに取り組みます。 

 

 

 

 

 

We pledge to achieve SDG 17, "Partnership for the goals," by engaging in activities to build good 

relationships in our schools. 

私たちは SDGs17 の「パートナーシップで目標を達成しよう」の達成に向けて、自分たちの学校で良

い人間関係構築のための活動に取り組みます。 
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